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JAKUB, SYN ZEBEDEUV

O KRALOVSTVICH SVETA

Jednoho jarniho dne toho roku stdl Jezi§ na jeru-
zalémském trzisti a promlouval k zdstuptim o ne-
beském krdlovstvi. Pisaftim a farizeim vy¢ital, ze
tém, kdo po krdlovstvi touzi, kladou do cesty pasti
a kopou jim jdmy, a odsuzoval je za to. V davu byla
skupina muza, ktefi farizeje a pisafe hdjili a cheéli
na JeziSe i na nds vztdhnout ruku. ]eiié jim vsak Sel
z cesty. Otocil se a zamifil k severni méstské bréné.
Rekl ndm: ,M4 hodina i Jeste neprlsla Nez se tomu-
to svétu vyddm, musim vdm toho jesté mnoho fict
a mnohé vykonat.“ Pak fekl s radosti a smichem
v hlase: ,,Vyrazme do Severni zemé vstfic jaru. Vydej-
te se se mnou do hor, nebot zima pominula a snéhy
libanonské sestupuji do tdoli a prozpévuji s potoky.
Pole a vinice zahnaly spdnek a chystaji se pozdravit
slunce zelenymi fiky a kfehkymi hrozny.“

Vedl nds a my jej ndsledovali, onoho i dalsiho
dne. A odpoledne tfettho dne jsme vystoupali na
vrchol hory Chermén. Jezi$ tam stdl a pohlizel na
mésta v niziné. Tvar se mu rozzdfila jako zhavé zla-
to, rozpidhl paze a pravil: ,Pohledte na zemi v zele-
ném hdvu, jak ji potoky protkdvaji stiibrem. Zemé
je vskutku krdsnd a krdsné je vée, co je na ni. Za tim
v$im, co vidite, je vSak krdlovstvi, ve kterém budu



panovat jé. A pokud se pro né rozhodnete, a pokud
si to skute¢né budete prit, vejdete do néj také a bu-
dete panovat se mnou. J4 ani vy nebudeme mit za-
halenou tvéf. V ruce nebudeme svirat zezlo ani mec.
Nasi poddani nds budou v miru milovat a nebudou
se nds bat.”

Tak mluvil Jezis, a jd jsem se stal rdzem slepy ke
véem pozemskym krdlovstvim a ke vem méstim
s hradbami a véZzemi. V srdci jsem si jen pfdl ndsledo-
vat Mistra do jeho krdlovstvi. V tu chvili vystoupil Ji-
das Iskariotsky. Postavil se pred ]eil’ée atekl: ,Pohled,
jak jsou krdlovstvi svéta mocnd. A piece Davidova
a Salomounova mésta zvitézi nad Rimany. Pokud se
stane$ kralem Zid, budeme ti stit po. boku s me¢em
a Stitem v ruce a cizince pfemtzeme.“

Kdyz to vsak Jezi$ uslysel, obrdtil se k Jiddsovi
s tvdfi plnou hnévu. Hlasem stra$nym jako burdceni
hromu z nebe fekl: ,Odstup ode mne Satane. Mys-
1§ si snad, ze jsem celd ta léta ¢ekal jen na to, abych
se na den chopil vlddy nad mravenistém? Muaj trin
svym zrakem nespatiite. Cozpak md ten, jehoz kiidla
obemykaji zemi, hledat pfistfesi v opusténém a za-
pomenutém hnizdé? M4 byt zivy uctivdn a oslavovidn
nositeli rubdsa? Moje krélovstvi neni z tohoto svéta.
Mé sidlo neni vystavéno na lebkdch vasich praotct.
Pokud hleddte néco jiného nez kralovstvi ducha, bylo
by lépe, abyste mé tu nechali a sestoupili do jeskyné
mrtvych, kde korunované hlavy z ddvnych ¢ast std-
le kraluji ve svych hrobkdch a kostem vasich predka



stdle udéluji hodnosti. Troufds si snad pokouset mé
bezcennou korunou, vasimi trny, kdyz mé ¢elo prah-
ne po Plejdddch? Nebyt snu zapomenutého pokolenti,
nedopustil bych, aby nad mou trpélivosti vyslo slun-
ce, ani aby vim mésic do cesty vrhl muaj stin. Nebyt
matciny ldsky, strhl bych ze sebe povijan a uprchl
zpét do vesmiru. A nebyt smutku vds vSech, nezistal
bych, abych se rmoutil. Kdo jsi a ¢im jsi, Jiddsi Iska-
riotsky? A pro¢ mé pokousis? Skute¢né jsi mé zvazil
a zméfil? Domnivés se, ze se hodim k tomu, abych
vedl legie trpasliku a fidil vozy bezduchych proti ne-
ptiteli, ktery rozbil stany jen v tvé nendvisti a nikam
netdhne leda v tvych obavidch? Kolem mych nohou
se plazi prili$ mnoho Cervi, jd za né vsak bojovat
nebudu. Jsem unaven tou fraskou, unaven souci-
tem s témi plazivymi Zivocichy, ktefi mé pro to, Ze
se odmitdm nastéhovat mezi jejich stfezené hradby
a véze, povazuji za zbabélce. Je mi lito, Ze budu mu-
set prokazovat slitovdni az do samého konce. Kéz
bych tak mohl své kroky namifit do velkodusnéj-
stho svéta, obyvaného velkodusnéjsimi lidmi. Jak
bych to ale mohl udélat? Vasi knézi a vds cisaf chtéji
mou krev. Dfive nez odejdu, dosihnou svého. Ne-
mdm v umyslu brénit vykonu préva, ani byt v cele
posetilosti. Necht se hloupost mnozi, az se vycerpd
svym vlastnim potomstvem. Necht slepi zavedou sle-
pé k jdmeé. Necht mrevi pohibivaji mrtvé, az se zem
zalkne vlastnimi hotkymi plody. Mé kralovstvi neni
z tohoto svéta. Nastane tam, kde se dva nebo tfi z vis



sejdete v ldsce a Uzasu nad krdsou Zivota, v radosti
a ve vzpomince na mé.“ Pak se znenaddni obritil na
Jiddse a fekl mu: ,,Odstup ode m¢, ¢lovéce. Tva kré-
lovstvi do mého kralovstvi nikdy patfit nebudou.

Padl soumrak. Obrdtil se k ndm a fekl: ,Sejdéme
jiz, noc prichdzi. Projdéme se ve svétle, dokud tu je
s ndmi.“ Pak zacal sestupovat z kopci a my §li za nim.
Jidd$ nds sledoval zpovzdéli. KdyzZ jsme sestoupili
do niziny, byla noc. Tomds, syn Diofantv, mu fekl:
»Mistfe, setmélo se a uz neni vidét na cestu. Je-li to
tva vile, doved nas ke svétliim tamté vesnice. Moz-
nd ndm tam daji maso a poskytnou pristiesi. Jezis
Tomadsovi odpovédél: , Kdyz jste strddali hladem, do-
vedl jsem vés na vysiny a do niziny jsem vds privedl
jesté s vétsim hladem. Tuto noc vsak s vimi nemo-
hu zéistat. Chci byt sim.“ Pak vystoupil Simon Petr
a fekl: ,Mistfe, nenech nds jit tmou samotné. Dovol
ndm, at s tebou mizeme zlstat na této pé&siné. Kdyz
s ndmi zGstanes, noc a jeji stiny se dlouho nezdrzi
a brzy nds zastihne rdno.“ Jezis odpovédeél: , Tuto noc
maji lisky své nory a ptactvo nebeské svd hnizda, ale
syn ¢lovéka nemd, kde by na zemi hlavu slozil. Chci
byt ted sdm. Pokud se se mnou budete chtit setkat,
najdete mé opét u jezera, kde jsem vds nasel.”

Pak jsme jej s tézkym srdcem opustili, nechtéli
jsme totiz od néj odejit. Mnohokrit jsme se zastavili
a otodili se za nim. Vidéli jsme, jak v osamélém ma-
jestdtu sméfuje na zdpad. Jediny mezi ndmi, kdo se
neohlédl, aby jej spatfil v jeho osamélosti, byl Jid4s



I$kariotsky. Od toho dne byl Jidds$ zasmusily a odmé-
feny. A jd jsem si pomyslel, ze hluboko v jeho o¢ich
¢ihd nebezpedi.



ANNA, MARIINA MATKA

O JEZISOVE NAROZENI

Syn mé dcery Jezi$ se narodil zde v Nazaretu v lednu.
Tu noc, kdy se narodil, nds navstivili muzi z vycho-
du. Byli to Persané. Prisli do Esdrelonu s karavana-
mi Midjdnct, které sméfovaly do Egypta. A protoze
nenasli misto v hostinci, vyhledali pfistfesi v nasem
domé¢. Pfivitala jsem je a fekla: ,Mé dcefi se dnes
v noci narodil syn. Jist¢ mi odpustite, kdyz vas ne-
budu obsluhovat tak, jak se to na hostitelku patii.”
Podékovali mi za poskytnuté pristiesi. Kdyz se nave-
Cefeli, fekli mi: ,,Rddi bychom vidéli to novorozené
dité.“ Mariin syn byl krdsny na pohled a ona byla
také hezkd.

Kdyz Persané Marii a dité spatfili, vynali ze svych
brasen zlato, stfibro, myrhu a kadidlo, a polozili to
vSechno ditéti k nohdm. Pak padli k zemi a modlili se
jazykem, jemuz jsme nerozuméli. Kdyz jsem je vedla
do loznice, kterou jsem pro né pfipravila, byli jako
u vytrzeni nad tim, co spatfili.

Kdy?Z nastalo rdno, rozloucili se pred svou dalsi
cestou do Egypta. Pti louceni mi vsak fekli: ,A¢ je
dité jen den staré, spatfili jsme v jeho o¢ich svétlo na-
$eho boha a na jeho dstech jsme uvidéli jeho Gsmév.
Z4dédme vés, abyste ho chranili. On pak ochréni vés



vSechny.“ Poté nasedli na velbloudy a uz jsme je ni-
kdy nespatfili.

Marie meéla sice ze svého prvorozeného radost,
mnohem vice v§ak byla naplnéna tdivem a GiZasem.
Chvili se divala na dit¢, pak se odvrétila k oknu a hle-
déla do délky na nebe, jako by méla vidéni. Mezi srd-
cem jejim a mym byla celd udoli.

Chlapec prospival télesné i dusevné, byl ale jiny
nez ostatni déti. Byl odtazity a tézko zvladatelny.
Nesméla jsem na néj vztdhnout ruku. Vsichni lidé
v Nazaretu jej vSak milovali a jd jsem ve svém srdci
védeéla pro¢. Casto ndm bral jidlo a ddval je kolem-
jdoucim. A pamlsky ode mé rozdal jinym détem d¥i-
ve, nez je sim ochutnal. Lezl na stromy v mém sadu,
aby natrhal ovoce. Nikdy je vSak sim nejedl. Zdvodil
s ostatnimi hochy a nékdy, kdyz byl rychlejsi nez oni,
zdmérné zpomalil, aby probéhli cilem dfive nez on.

Nékdy, kdyz jsem jej uklddala ke spanku, fikal:
»Rekni matce a ostatnim, Ze to jen moje télo bude
spat. Moje mysl bude s nimi, dokud se nesetkaji s rd-
nem.“ Jako chlapec vyikl jest¢ mnoho dalsich podi-
vuhodnych slov, ale jsem uZ stard a nepamatuiji si je.
Nyni mi fikaji, Ze uz jej nikdy neuvidim. Jak tomu
mdm v$ak uvérie? Stdle slysim jeho smich, a dupot
jeho nohou, kdyz pobihal po mém domé. A vidy
kdyz polibim dceru na tvif, jako by se mi do srdce
vratila jeho viiné a jako bych ve svych pazich svirala
jeho télo.



Neni to vsak zvl4stni, Ze ma dcera se mnou o svém
prvorozeném nemluvi? Nékdy se zdd, jako bych po
ném touzila vice jd nez ona. Tvdii v tvaf dni stoji
pevné, jako by byla ulita z bronzu, kdezto mé srdce
taje a stékd v proudech. Moznd vi néco, co jd ne. Kéz
by mi to fekla.



ASAF, ZVANY RECNIK Z TYRU

O JEZISOVE RECI

Co mdm povédét o jeho promluvich? Na Jezisovi
jako by bylo néco, co jeho sloviim propijcovalo silu
a podmarnovalo si ty, kdo mu naslouchali. Byl po-
hledny a mél rozjasnénou tvar.

Muzi a zeny byli mnohem vice zaujati formou
jeho projevu nez jeho obsahem. Nékdy promlouval
silou ducha a ten duch mél nad témi, kdo jej slyseli,
moc. Za svého mlddi jsem slysel promlouvat fimské,
aténské i alexandrijské fe¢niky. Mlady Nazaretsky
se ovSem zddnému z nich nepodobal. Zatimco oni
umné sklddali slova, tak aby lahodila sluchu, kdyz
jste uslyseli jeho, duse vds opustila a vydala se do ne-
zndmych kraji. Vypravoval piibéhy a uvddél podo-
benstvi. Takové piibéhy a podobenstvi jako ty jeho
v Syrii nikdo predtim neslysel. Jako by je splétal
z ro¢nich dob, stejné jako ¢as splétd roky a pokoleni.

Ptibéhy zadinal takto: ,Ord¢ vysel na pole, aby
rozséval sémé.“ Nebo: ,,Byl jeden bohaty muz, ktery
mél mnoho vinic.“ Nebo: , Pastyi pocital vecer své
ovce a zjistil, Ze jedna chybi.“ Takovd slova jeho po-
sluchace navracela k jejich pfirozenému jd a do ddv-
novéku jejich dni. Hluboko v srdci jsme vSichni ordci
a vsichni milujeme vinice. A na pastvindch nasi pa-
méti krd¢i pastyt, stddo a ztracend ovce. A je tam také



Znal ptvod naseho starsiho jd a nepfetrzité vlak-
no, ze krerého jsme utkdni. Reéti a fim§ti fe¢nici
ke svym poslucha¢im promlouvali o Zivoté, tak jak
se jevi mysli. Nazaretsky promlouval o touze, kterd
sidli v srdci. Oni Zivot vidéli jen o trochu jasnéji nez
ja nebo ty. On vidél Zivot ve svétle bozim. Casto mé
napadd, ze k davu promlouval, jako by hora mluvila
k niZiné. A v jeho feci byla sila, kterou aténsti a fim-
sti fe¢nici nevlddli.



MARIE MAGDALENA

O PRVNIM SETKANI S JEZISEM

Poprvé jsem jej spatfila v mésici ¢ervnu. Pravé se
prochézel v pSeni¢ném poli, kdyz jsem $la kolem se
svymi sluzkami. Byl sim. Rytmus jeho kroku byl
jiny nez kroky ostatnich muza a pohyby jeho téla se
nepodobaly ni¢emu, co jsem do té doby vidéla. Ta-
kovym zptisobem muzi po zemi nechodi. Pfitom do-
konce ani dnes nevim, zda krdcel rychle nebo poma-
lu. Mé sluzebné si na néj ukazovaly prstem a plase si
néco jedna druhé Seprtaly. Jd jsem na chvili zpomalila
své kroky a zvedla jsem ruku na pozdrav. Neobrdtil
vSak ke mné tvdf a nepodival se na mé. A jd jsem jej
nendvidéla. Citila jsem se zahnand do kouta a byla
mi zima, Jako bych uvizla v zdvéji. A tidsla j jsem se.

Tu noc jsem jej spatrlla ve snach. Rekli mi pak, ze
jsem kficela ze spani a zmitala sebou.

Znovu jsem jej spatfila oknem v mésici srpnu. Se-
dél ve stinu cypfiSe na druhé strané zahrady. Nehybal
se, jako by byl vytesin z kamene, podoben sochim
v Antiochii a dal$ich méstech na severu. A muj otrok,
Egyptan, za mnou pfisel a fekl: , Ten muz je tu zase.
Sedi na druhém konci zahrady.“

Upirala jsem na néj své zraky a duse se ve mné ro-
zechvéla, nebot byl krdsny. Jeho télo bylo jedine¢né
a kazdd ¢dst jako by milovala vSechny ostatni ¢4sti.



Oblékla jsem se do $att z Damasku, vyéla jsem
z domu a krdcela k nému. Pritahovala mé k nému md
osamélost nebo jeho viiné? Byl to hlad v mych ocich,
které touzily po pavabu, nebo to jeho krdsa vyhle-
dala svétlo mych oci? Ani dnes to nevim. Sla jsem
k nému ve svych navonénych $atech a zlatych sandi-
lech, které mi dal fimsky kapitdn, ano pravé v téch
sanddlech. Kdyz jsem k nému pfisla, fekla jsem mu:
,Dobré rino preji.”

A on odpovédél: ,Dobré rino i tobé, Miriam.“ Po-
dival se na me a jeho o¢i noci mé spattily tak, jako mé
nespatfil zddny ¢lovék. Nihle jsem byla jako nahd a sty-
déla jsem se. Vidyt vSak fekl jen: ,Dobré rino i tobé.”

Pak jsem se jej zeptala: ,Vejdes do mého domu?“
Odpovédél' ,Cozpak uz nejsem v tvém domé?“ Teh-
dy j jsem nevédéla, co tim mysli, nyni to v§ak vim.
Rekla i jsem: ,Nepoji$ se mnou chleba a vina?“ On
odvétil: ,Ano, Miriam, ale ne ted.

Ne ted, ne ted, fekl. A v onéch dvou slovech byl
hlas mote, vétru a stromovi. Kdyz je vyslovil, pro-
mluvil Zivot ke smrti. Nebot jd jsem, muj pfiteli, byla
mrtvd. Byla jsem Zena, kterd se rozesla se svou dusi.
Zila jsem oddélené od tohoto j ]a, které nyni vidis. Pa-
tfila jsem vSem muzam a zdroven zddnému. Nazyvali
m¢é nevéstkou a zenou posedlou sedmi débly. Prokli-
nali m¢, a zdvidéli mi. Kdyz v§ak na mé pohlédly jeho
oci tsvitu, vSechny hvézdy mé noci vybledly, a ze mé
se stala Miriam, jen Miriam, Zena, kterd se ztratila z
o¢i zndmého svéta a nynf se ocitla v novych mistech.



Znovu jsem mu fekla: ,,Vejdi do mého domu a po-
dél se se mnou o chléb a vino. Zeptal se mé: ,Pro¢
chces, abych byl tvym hostem?“ Rekla jsem: ,,Prosim
té, abys vesel do mého domu.“ Volalo na néj vée, co
ve mné bylo zemi a nebem. Pohlédl na mé svyma jas-
nyma oc¢ima a fekl: ,M4$ mnoho milenct, a pfesto
té miluji jen j4. Jini muzi ve tvé blizkosti miluji sami
sebe. J4 té v§ak miluji pro tebe samotnou. Jini muzi
v tobé vidi krdsu, kterd vybledne dfiv nez jejich roky.
J4 vsak v tobé vidim krdsu, kterd nevybledne. A az
ptijde podzim tvych dni, ta krdsa se nebude bat po-
hlédnout na sebe do zrcadla a nebude zranéna. ,,Jen
jd v tobé miluji to neviditelné.“

Pak tise rekl: , Ted jdi. Jestli je tento cypfi$ tvij
a ty si nepfejes, abych sedél v jeho stinu, vyddm se
na cestu.”

Zaptisahala jsem jej: ,Mistfe, vejdi do mého do-
mu. Zapélim na tvou pocest kadidlo a pro tvé nohy
uchystdm stfibrné umyvadlo. Jsi cizinec, ale pfesto
nejsi cizi. Snazné té prosim, Vejdi do mého domu.”
Vstal, podival se na mé stejné, jako ro¢ni obdobi
ShllZG]l na pole a usmdl se. Rekl znovu: ,,Vsichni
muzi t¢ milujf kvull sobé samym. Ja té mllujl pro
tebe samotnou.“ A pak odesel. Zidny jiny mu? ne-
krdcel tak jako on. Zavanul mou zahradou vychodni
véanek nebo to byla boufe, kterd otfese v§im do z4-
kladt? Netusila jsem, ale onoho dne zabil soumrak
v jeho o¢ich ve mné draka, a jd jsem se stala Zenou,
stala jsem se Miriam, Miriam z Magdaly.



FILEMON, RECKY LEKARNIK

O VELKEM LEKARI JEZISI

Nazaretsky byl velkym lékatem svého ndroda. Z4d-
ny jiny ¢lovék toho o nasich télech, jejich ¢dstech
a vlastnostech nevédeél tolik. Hojil ty, kdo byli stizeni
nemocemi, které byly Rektim a Egyptanum nezni-
mé. Rik4 se, ze dokonce kiisil k zivotu i mrtvé. At
uz to je pravda, ¢i nikoli, svéd¢i to o jeho moci, po-
névadz jen tomu, kdo uéinil velké véci, se pfipisuji
véci nejvetsi.

Rik4 se také, 7e Jezi$ navétivil Indii a Zemi mezi
dvéma fekami a Ze mu tam knézi vyjevili znalost
vSeho, co se skryvd v nasi télesnosti. Je vsak mozné,
ze mu ta védomost byla ddna pfimo bohy, a nikoli
prostiednictvim knézi. To, co zustdvalo lidem skryto
celou vé¢nost, se mize jednomu clovéku zjevit bé-
hem chvilky. A Apollén muze polozit ruku na srdce
nezndmého a uéinit je moudrym.

Mnoho dveii se otevielo pfed obyvateli Tyru
a Théb a také pred timto muzem se otevielo nékolik
zapeceténych bran. Vstoupil do téla, chrdmu duse,
a spatfil duchy zI¢é i dobré, jedny, jak kuji pikle pro-
ti nasim $lachdm, a druhé, jak pfedou jejich apony.
Domnivdm se, Ze nemocné lé¢il pomoci protiklada
a odporu, ovéem zplisobem, ktery je nasim filozofim
nezndmy. Svym ledovym dotykem zastrasil hore¢-



ku, a7 se dala na dstup, a ztuhlé tdy prekvapil svym
vlastnim klidem, az se mu poddaly a prestaly bolet.
Znal ubyvajici mizu za zvrdsnénou karou, jak vsak
na onu mizu dosdhl prsty, nevim. Znal zdravou ocel
pod rzi, av8ak jak osvobodil me¢ a nechal jej zazdrit,
to nikdo nevi.

Nékdy se mi zd4, Ze slysSel $eplavou bolest vSech
véci, které rostou pod sluncem, a Ze je pak pozvedal
a pomdhal jim nejen tim, co znal, ale také tim, Ze
jim vyjevil jejich vlastni silu povstat a stdt se celymi.
Byt lékatem nijak zvlast byt nechtél. Zajimal se spi-
$e o ndbozenstvi a politiku této zemé. Je mi to lito,
ponévadz je tfeba, abychom byli pfedev$im zdravé-
ho téla.

Ach, tito Syfané, kdyz jsou postizeni néjakou ne-
moci, rad¢ji hledaji slovo nez 1ék. A je skoda, Ze nej-
vétsi ze viech jejich lékart se radéji rozhodl stit se
pouli¢nim fe¢nikem.



SIMON, RECENY PETR

POVOLANI SIMONA A JEHO BRATRA

Kdyz jsem poprvé spatfil svého pdna a mistra Jezi-
Se, byl jsem na biehu Galilejského mote. Miij bratr
Ondfej byl se mnou. Rozhazovali jsme do mofe sité.
Vlny byly vysoké a silné a chytili jsme jen mélo ryb.
Bylo ndm tézko u srdce.

Niéhle stal u nds Jezis, jako by se v tu chvili zrodil,
nevidéli jsme jej totiz prichdzet. Zavolal nds jménem
a fekl: ,Jestlize pijdete se mnou, dovedu vés do z4-
toky, kde se to rybami jen hemzi.“ Kdyz jsem se mu
podival do tvife, vypadla mi sit z rukou, ponévadz se
ve mn¢ zazehl plamen a jd jsem jej poznal.

Muj bratr Ondrej fekl: ,Na téchto bfezich zndme
vSechny zdtoky a vime také, ze za vétrného dne jako
dnes vyplouvaji ryby na hlubinu, mimo dosah nasich
siti.“ Jezi$ odpovédél: ,Pojdte za mnou ke bfehtim
vétsiho more. Ucinim z vds rybdre lidi. A vase sit ne-
bude nikdy prdzdnd.”

Zanechali jsme ¢lun a sité a nisledovali jsme ho.
Byl jsem pfitahovin neviditelnou silou, kterd jej pro-
vézela. Sel jsem bez dechu a plny ddivu po jeho boku
a maj bratr Ondfej Sel cely uzasly za ndmi. Kdyz
jsme $li po pisku, osmélil jsem se a fekl mu: ,Pane,
jd a muj bratr t¢ budeme nésledovat. Kam ty ptjdes,
i my pajdeme. Pokud bys v$ak dnes v noci chtél ve-



jit do naseho domu, byla by to pro nds velkd Cest.
Nemdme rozlehly dim a nd$ strop nesahd do vysky.
Usednes ke skrovnému jidlu. Pokud vs$ak pfenocu-
jes v nasi chatr¢i, budeme si pfipadat jako v paldci.
A pokud s ndmi budes limat chléb, budou ndm tvou
ptitomnost zdvidét sama knizata zemé.“ Odpovedél:
,Dobfe, dnes v noci budu vasim hostem.*

V srdci jsem se zaradoval. Sli jsme mlcky za nim,
az jsme dosli k nasemu domu. A kdyz jsme stanuli
na prahu, fekl Jezis: ,Pokoj bud tomuto domu a li-
dem, ktefi v ném bydli.“ Pak vstoupil a my jsme sli
za nim. M4 Zena, matka mé Zeny a dcera se mu po-
klonily. Pak pfed nim poklekly a polibily mu lem
rukdvu. Byly velmi ptekvapené, ze pravé On, ten vy-
voleny a milovany, se stal nasim hostem. Vidély jej
totiz u feky Jorddnu, kdyz o ném k lidu promlouval
Jan Kititel. M4 Zena a matka mé zZeny zacaly hned
ptipravovat jidlo.

Muj bratr Ondfej byl plachy ¢lovek, jeho vira v Je-
zise vsak byla hlubsi nez ma. A md dcera, které tehdy
bylo jen dvandct let, u JeZise stdla a drzela se ho za
saty, jako by se béla, ze nds opusti a znovu vyjde do
noci. Drzela se u néj jako ztracend ovce, kterd nasla
svého pastyfe.

Pak j jsme usedli ke stolu a Jezis [amal chléb a na-
léval vino. Rekl ndm: , P¥4telé, ste]ne jako nds Otec
poctil tim, Ze ndm dal tyto dary, poctéte mé ted tim,
ze se mnou budete sdilet tento pokrm.“ To fekl jes-
té pfed tim, nez se jidla dotkl, nebot chtél dodrzet



